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477666-2026 - Sutaz

Nemecko — Pocitacové zariadenia a spotrebny material - Rahmenvereinbarung Scanner

OJ S 131/2026 10/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
E-mail: niklas.pruschinski@it.niedersachsen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Rahmenvereinbarung Scanner
Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Scan-Technologien inklusive
Instandhaltungs- und Pflegeleistungen
Identifikator postupu: 5fa45d3e-a6d5-49c4-bae9-6¢c0df784ccbe
Interny identifikator: 25/248
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Tovary

Hlavna klasifikacia (cpv): 30200000 Pocitacové zariadenia a spotrebny material
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 30216110 Skenery na pouzivanie s poc€itacom, 48318000
Softvérovy balik pre skenery

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplniujuce informacie: Die Lieferung kann sich Uber ganz Niedersachsen erstrecken.

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTCTBS7RY# Wenn Sie fur die
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerat benutzen, kénnte es zu Problemen in der
Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass lhre Software das RTF-
Dateiformat nicht verandert. Sie kdnnen das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Ugast v zlogineckej organizacii: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Teroristické trestné &iny alebo trestné &iny spojené s teroristickymi éinnostami: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
§123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Pranie $pinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Podvod: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Korupcia: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
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Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Detské praca a iné formy obchodovania s fudmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschen-handel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti platit’ dane: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemal § 22 des Mindestlohngesetzes
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht
nachkommt. (siehe "A25_Anlage_V_Eigenerklarung_Tariftreue_und_Mindestlohn_EU_V1").
2. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausfiihrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Platobna neschopnost: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig
sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Aktiva spravované likvidatorom: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
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Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

Zavazné odborné pochybenie: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches Unternehmen
im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1") .

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Ausgeschlossen wird
ein Unternehmen, bei dem eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann (siehe "A23_Anlage_|III_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
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erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Rahmenvereinbarung Scanner
Opis: Der Zentrale IT-Betrieb der Niedersachsischen Justiz (ZIB) betreibt eine zentrale IT-
Infrastruktur fir 160 Behorden der ordentlichen Gerichtsbarkeit, den Fachgerichten, der
Staatsanwaltschaften, dem Justizvollzug und dem ambulanten Justizsozialdienst (ehem.
Bewahrungshilfen). Es wird davon ausgegangen, dass Behdrden, die sich am gleichen
Standort befinden, die Scaninfrastruktur gemeinsam nutzen werden. Daher sind insgesamt
147 Scanstellen zu betreiben. Ziel ist es dabei, Papiereingange in den Formaten A8 bis A3 mit
Hochleistungsscannern einzulesen sowie Uberformate und physische Gegenstéande abbilden
zu kénnen.
Interny identifikator: 25/248

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30200000 Pocitacové zariadenia a spotrebny material
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 30216110 Skenery na pouzivanie s pocCitacom, 48318000
Softvérovy balik pre skenery

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplnujuce informacie: Die Lieferung kann sich Gber ganz Niedersachsen erstrecken.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Die Mindestvertragslaufzeit betragt 24 Monate. Es besteht die
zweimalige Moglichkeit fur eine Verlangerung der Laufzeit um jeweils 12 Monate. Die
maximale Vertragslaufzeit betragt 48 Monate.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: Bezugsberechtigte Stellen: Bezugsberechtigt sind samtliche
Dienststellen des Niedersachsischen Justizministeriums. Der Auftraggeber erhalt das Recht,
die auf der Basis der Rahmenvereinbarung erworbenen Produkte an die bezugsberechtigten
Dienststellen und Behdrden in Niedersachsen weiter zu vertreiben.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Obmedzenie environmentalnych vplyvov
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Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der offentlichen
Beschaffung

Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov

Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der &ffentlichen
Beschaffung

Pristup zamerany na znizovanie environmentalnych vplyvov: Prechod na obehové
hospodarstvo, Zmiernenie zmeny klimy, Prevencia a kontrola znecistovania

Podporovany socialny ciel: Etnicka rovnost, Rovnost' Zien a muzov, Nalezita starostlivost o
[udské prava v globalnych dodavatelskych retazcoch, Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: Es werden keine Eignungskriterien im Rahmen eines
Fragenkatalogs zur Eignung abgefragt. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Es werden keine Eignungskriterien im Rahmen eines
Fragenkatalogs zur Eignung abgefragt.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXS0Y51YTCTB57RY/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTCTBS7RY

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTCTB57RY
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 130 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: - Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensausibung entschieden.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn gemaf} §
4 Abs. 1 NTVergG - Verpflichtungserklarung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards
in der offentlichen ITK-Beschaffung - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere
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Verfehlung nach § 123 oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacie o lehotach na preskimanie: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§160 Abs.
3 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Land
Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Land Niedersachsen vertreten durch IT.
Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organizacie
8.1. ORG-0001

Uradny nazov: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
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Registracné €islo: 000

Postova adresa: Gottinger Chaussee 259

Mesto: Hannover

PSC: 30459

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)

Krajina: Nemecko

E-mail: niklas.pruschinski@it.niedersachsen.de

Telefon: 000

Internetova adresa: https://vergabe.niedersachsen.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Centralna obstaravacia organizacia, ktora obstarava dodavky tovaru a/alebo sluzby uréené
pre inych kupujucich

Centralna obstaravacia organizacia, ktora zadava verejné zakazky alebo uzatvara ramcové
dohody na stavebné prace, dodavky tovaru alebo sluzby uréené pre inych kupujucich
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Registracné Cislo: 1:04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Lineburg
PSC: 21339
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131153308
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit
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eala19a5-efd2-48a6-9d29-7ffc4e3e29ec-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Fristverlangerungen

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Es sind Fristverlangerungen erforderlich geworden.
Sutazné podklady boli zmenené dna: 08/07/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: bcde74f9-750b-4873-85cf-1851d0f64850 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 08/07/2026 15:53:07 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 477666-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 131/2026

Datum uverejnenia: 10/07/2026

477666-2026 Page 9/9



	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.4. Obnovenie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Zmena
	10.1. Zmena
	Informácie o oznámení

